¥ L. . Warszawa, 16 czerwca 2026 r.
- = Minister Rolnictwa

%}g i Rozwoju Wsi

Znak sprawy: DHR.0z.8207.323.2026 (Erune)

DECYZJA nr R-330/2026d

Na podstawie art. 45 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1107/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. (dalej jako: rozporzadzenie nr 1107/2009)!
w zwigzku z art. 14 ust. 7 oraz art. 3 ust. 1 pkt 1 lit. b) ustawy z dnia 8 marca 2013 r. o srodkach
ochrony roslin (dalej jako: ustawa o $srodkach ochrony roslin2) po rozpatrzeniu wniosku z dnia 23
lutego 2026 r., uzupetnionego w dniu 13 maja 2026r., 1, 3i 8 czerwca 2026 r., zmieniam ponizej

wskazane zezwolenie, w nastepujacy sposdb:

1) stwierdzam przejscie uprawnien i obowigzkéw wynikajacych z ponizszego zezwolenia

Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi:

L.p. Nazwa srodka ochrony roslin Numer i data wydania zezwolenia

1. Erune R-17/2022 z dnia 13 kwietnia 2022 .

na rzecz spotki Globachem NV, z siedzibg przy Brustem Industriepark, Lichtenberglaan
2019, 3800 Sint-Truiden, Krélestwo Belgii.

2) w sentencji zezwolenia akapit: ,DANE IDENTYFIKUJACE SRODEK OCHRONY
ROSLIN:” w ustepach ,Posiadacz zezwolenia:” i ,Producent $rodka ochrony roslin:”

otrzymuje nastepujace brzmienie:

Posiadacz zezwolenia: Globachem NV, z siedzibg przy Brustem
Industriepark, Lichtenberglaan 2019, 3800 Sint-
Truiden, Krélestwo Belgii

Producent srodka ochrony roslin: Globachem NV, =z siedzibg przy Brustem
Industriepark, Lichtenberglaan 2019, 3800 Sint-
Truiden, Krélestwo Belgii

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. dotyczgcego
wprowadzania do obrotu srodkéw ochrony roslin i uchylajagcego dyrektywy Rady 79/117/EWG i 91/414/EWG (Dz.
Urz. UE L 309 z 24.11.2009, str. 1 z pdzn. zm.);
2 Ustawa z dnia 8 marca 2013 r. o srodkach ochrony roslin (Dz.U. z 2026 r., poz .624, t.j.)
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Uzasadnienie

W dniu 23 lutego 2026 r. na wniosek petnomocnika spétki Globachem NV, z siedziba
przy Brustem Industriepark, Lichtenberglaan 2019, 3800 Sint-Truiden, Krélestwo Belgii (dalej:
Globachem NV - Krélestwo Belgii, zostato wszczete postepowanie o wydanie decyzji w
sprawie przejscia uprawnien i obowigzkéw wynikajacych z nastepujgcego zezwolenia Ministra

Rolnictwa i Rozwoju Wsi:

L.p. Nazwa srodka ochrony roslin Nr i data zezwolenia

1. Erune R-17/2022 z dnia 13 kwietnia 2022 .

na rzecz spotki Globachem NV - Krélestwo Belgii.

W dniu 13 maja 2026 r. petnomocnik spétki Globachem NV - Krélestwo Belgii przedtozyt
optate okreslong w zataczniku nr 1 Ip.1 pkt 5 lit. g rozporzadzenia Ministra Rolnictwa i Rozwoju
Wsi z dnia 14 lipca 2022 r. zmieniajgcego rozporzadzenie w sprawie optat za czynnosci w
zakresie zatwierdzania substancji czynnych, sejfneréw i synergetykdéw oraz czynnosci w
zakresie zezwolen na wprowadzanie Srodkéw ochrony roslin do obrotu, pozwolen na handel
réwnolegty oraz pozwolen na prowadzenie badan (Dz.U. z 2022 r., poz .1637, t.j.).

W dniu 28 maja 2026 r. organ, zwrdcit sie w formie korespondencji e-mail do
petnomocnika spotki Globachem NV - Kroélestwo Belgii z wezwaniem do usuniecia brakow
formalnych, polegajacych na przedtozeniu: hasta do przedtozonej czesci C dokumentacji
technicznej srodka ochrony roslin Erune oraz aktualnych dokumentéw z odpowiednich
Rejestrow Handlowych, potwierdzajagcych umocowanie o0séb dziatajgcych w  imieniu

wskazanych podmiotéw, tj.:

1. spotki ASCENZA Agro S.A. z siedzibg Avenida do Rio Tejo, Herdade das Praias, 2910-
440 Setubal, Republika Portugalska (dalej: ASCENZA Agro S.A. - Republika
Portugalska), - w zakresie potwierdzenia umocowania Pani Sofii Sousy do dziatania w

imieniu tej spotki;

2. spotki Globachem NV z siedzibg przy Brustem Industriepark, Lichtenberglaan 2019,
3800 Sint-Truiden, Krolestwo Belgii - w zakresie potwierdzenia umocowania Pana
Koena Quaghebeura do dziatania w imieniu tej spotki.

W dniu 1 czerwca 2026 r. petnomocnik spétki Globachem NV przedtozyt uzupetnienie
brakéw formalnych, w tym zaktualizowang czes¢ C dokumentacji technicznej srodka ochrony
roslin Erune, a takze wyciag z portugalskiego rejestru handlowego, potwierdzajacy, ze Joao
Manuel Evaristo Duarte Martins jest uprawniony do reprezentowania spétki ASCENZA Agro
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S.A. - Republika Portugalska oraz petnomocnictwo potwierdzajgce umocowanie Pani Méniki
Teixeiry do dziatania w imieniu tej spotki.

Nastepnie, w dniu 3 czerwca 2026 r., petnomocnik spotki Globachem NV - Krélestwo
Belgii przedtozyt dowdd potwierdzajagcy umocowanie Pana Koena Quaghebeura do dziatania
w imieniu tej spotki, wskazujac, iz stosowne informacje dostepne sg w publicznym rejestrze
przedsiebiorstw Krélestwa Belgii.

W dniu 8 czerwca 2026 r., pethomocnik ASCENZA Agro S.A. - Republika Portugalska,
zgodnie z art. 14 ust. 4 pkt 1) ustawy o srodkach ochrony roslin, przedtozyt oswiadczenie
posiadacza zezwolenia na wprowadzanie $rodka ochrony roslin do obrotu o przekazaniu
uprawnien i obowigzkéw wynikajacych z zezwolenia Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi nr R -
17/2022 z dnia 13 kwietnia 2022 r. na rzecz Globachem NV - Krélestwo Belgii.

Pismem z dnia 8 czerwca 2026 r. w formie korespondencji e-mail, doreczonym
petnomocnikowi spotki Globachem NV - Krélestwo Belgii w tym samym dniu, strona zostata
powiadomiona o zakonczeniu postepowania wyjasniajgcego. W treséci zawiadomienia organ
pouczyt strone, iz na zasadzie art. 10 § 1 k.p.a.® zostat wyznaczony siedmiodniowy termin,
liczony od dnia otrzymania pisma, na wypowiedzenie sie co do zebranych dowodéw.

Wedtug stanu na dzien wydania niniejszej decyzji, pethomocnik spétki wnidst odpowiedz
na zawiadomienie wskazujac, iz nie wnosi uwag.

W toku prowadzonego postepowania spotka ASCENZA Agro S.A. - Republika
Portugalska, zgodnie z art. 14 ust. 4 pkt 1) ustawy o srodkach ochrony roslin, przedtozyta
os$wiadczenie z dnia 8 czerwca 2026 r. o przekazaniu uprawnien i obowigzkéw wynikajgcych

zezwolenia Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi:

L.p. Nazwa srodka ochrony roslin Nr i data zezwolenia

1. Erune R-17/2022 z dnia 13 kwietnia 2022 .

spo6tce Globachem NV - Krélestwo Belgii.

Powiadomieniem z dnia 23 lutego 2026 r., o ktorym mowa w art. 14 ust. 2 ustawy o
srodkach ochrony roslin, spotka Globachem NV - Krélestwo Belgii, znana wg Rejestru
Handlowego KBOBCE pod numerem EUID: BEKBOBCE.0473.590.226, numer identyfikacji
podatkowej VAT 0473590226.poinformowata, iz w dniu 4 lutego 2026 r. zawarta umowe ze
spotka ASCENZA Agro S.A. - Republika Portugalska dotyczacg przejecia uprawnien i
obowigzkéw wynikajacych z wyzej wymienionego zezwolenia Ministra Rolnictwa i Rozwoju
Wsi. Przedmiotowa umowa weszta w zycie w dniu 4 lutego 2026 r. Jednoczesnie, zgodnie z art.

14 ust. 4 pkt 3) ustawy o Srodkach ochrony roslin spotka Globachem NV - Krdlestwo Belgii,

3 Ustawa z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks postepowania administracyjnego (Dz.U. z 2025 r., poz. 1691, t.j.);
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ztozyta oswiadczenie, w ktérym wskazata, ze powyzszy srodek ochrony roslin nadal spetnia
wymagania okreslone w tym zezwoleniu.

Przeniesienie praw i obowigzkéw z adresata zezwolenia na odrebny podmiot jest mozliwe
wytacznie na podstawie art. 14 ustawy o srodkach ochrony roslin. Przytoczony art. 14 reguluje
zasady przekazywania uprawnien i obowigzkéw wynikajacych z zezwolenia na wprowadzanie
srodka ochrony roslin do obrotu innemu podmiotowi. Wspomniany artykut stanowi wyjatek od
zasady zakazu sukcesji administracyjnoprawnej, regulujgc tym samym sukcesje praw
i obowigzkéw administracyjnoprawnych, obejmujaca sytuacje, w ktérych jeden podmiot,
zewnetrzny wzgledem administracji, przejmuje prawa i obowigzki administracyjne innego
podmiotu.

Zgodnie z przepisem art. 14 ust. 2 ustawy o srodkach ochrony roslin ,Podmiot, ktéremu
na podstawie umowy zostaty przekazane uprawnienia i obowiqzki wynikajgce z zezwolenia
na wprowadzanie Srodka ochrony roslin do obrotu, powiadamia ministra wtasciwego do spraw
rolnictwa na pismie o zawartej umowie”.

Spétka Globachem NV - Krélestwo Belgii, przy wniosku z dnia 23 lutego 2026 r., ztozyta
przedmiotowe powiadomienie. Do powiadomienia, o ktérym mowa w art. 14 ust. 2 ustawy o
srodkach ochrony roslin, Globachem NV - Krélestwo Belgii dotaczyta dokumenty i dane
wymienione odpowiednio w art. 14 ust. 3 i ust. 4 wspominanej ustawy.

Odwotujac sie do tresci art. 14 ust. 7 ustawy o srodkach ochrony roslin ,Minister wtasciwy
do spraw rolnictwa na podstawie powiadomienia, o ktérym mowa w art. 14 ust. 2, oraz dotgczonych
do niego dokumentoéw, o ktérych mowa w art. 14 ust. 4, wydaje decyzje w sprawie stwierdzenia
przejscia uprawnien i obowiqgzkéw wynikajgcych z zezwolenia na wprowadzanie srodka ochrony
roslin do obrotu”. Decyzja ta ma przy tym charakter konstytutywny, albowiem przeniesienie
praw i obowigzkéw ksztattuje nowe prawa i obowiagzki adresata, do ktdrego jest skierowana,
w tym przypadku spétki Globachem NV - Krélestwo Belgii.

W zwiagzku z powyzszym majac na uwadze, iz spotka Globachem NV - Krélestwo Belgii.
spetnita przestanki odpowiednio okreslone w art. 14 ustawy o Srodkach ochrony roslin
warunkujace przejecie uprawnien i obowigzkéw wynikajagcych z wyzej wymienionego
zezwolenia Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi, nalezato orzec jak w sentencji.

Jednoczesnie spotka Globachem NV - Krélestwo Belgii na podstawie przedtozonej
dokumentacji szczegétowej wniosta o zmiane Part C srodka ochrony roslin Erune odpowiednio

w zakresie:

— aktualizacji danych posiadacza dokumentacji szczegétowej Part C;
— aktualizacji danych producenta s$rodka ochrony roslin  wskazanych
w rozdziale ,1 Identity of the Plant Protection Product” podrozdziat ,1.1.1 Producer(s)
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of the preparation (KCP 1.2)" w dokumentacji szczegétowej Part C poprzez usuniecie
dotychczasowych danych kontaktowych firmy Ascenza Agro, S.A. (osoba
kontaktowa, telefon, e-mail) oraz wprowadzenie nowych danych producenta:
nazwy Globachem N.V., nowego adresu siedziby, nowej osoby kontaktowej,
numeru telefonu i adresu e-mail;

— zatwierdzenia nowego miejsca wytwarzania $rodka ochrony roslin wskazanego

w rozdziale ,,1 Identity of the Plant Protection Product ” podrozdziat ,1.1.1 Producer(s)
of the preparation KCP 1.2)"”paragraf ,Location of the manufacturing site:" poprzez
dodanie ,Location of the manufacturing site 1-45”;

— zatwierdzenia nowego miejsca wytwarzania substancji czynnej wskazanej

w rozdziale , 1 Identity of the Plant Protection Product ” podrozdziat ,1.1.2 Producer(s)
of the active substance(s) (KCP 1.2)” poprzez dodanie ,Source 2”.

Biorac pod uwage powyzsze oraz art. 45 ust. 1 rozporzqdzenia (WE) nr 1107/2009,
zgodnie z ktorym ,zezwolenie moze zosta¢ wycofane lub zmienione na wniosek jego posiadacza,
ktory przedstawia powody takiego wniosku” a takze Wypis z Rejestru Handlowego KBOBCE
numer EUID: BEKBOBCE.0473.590.226 spotki Globachem NV - Krélestwo Belgii, po
rozpatrzeniu wspomnianego whniosku, wprowadzono zmiany zgodnie z Zadaniem
Whioskodawcy.

Majac na uwadze powyzsze, postanowiono jak w rozstrzygnieciu.

Optaty

Czynnosci zwigzane z wydaniem przedmiotowej decyzji podlegajg optacie na podstawie art. 15
ust. 1 ustawy o srodkach ochrony roslin. W zwigzku z powyzszym, wydanie stosownej decyzji
nie podlega obowiagzkowi uiszczenia optaty skarbowej, zgodnie z art. 3 ustawy o optacie

skarbowej*.

Pouczenie

Od decyzji nie stuzy odwotanie. Strona niezadowolona z decyzji moze jednak zwrdcic¢
sie do Ministra Rolnictwa i Rozwoju WSsi z wnioskiem o ponowne rozpatrzenie sprawy

w terminie 14 dni od dnia doreczenia decyzji, zgodnie z art. 12783 k.p.a.

4 Ustawa o optacie skarbowej (Dz.U. z 2025 r. poz. 1154, t.j.);
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Jezeli Strona nie chce skorzysta¢ z prawa do zwrdécenia sie z wnioskiem o ponowne rozpatrzenie
sprawy, moze wnie$s¢ do Wojewddzkiego Sadu Administracyjnego w Warszawie skarge
na decyzje, w terminie 30 dni od dnia doreczenia decyzji Stronie. Wpis od skargi ma charakter

staty i wynosi 200 zt.

Stronie przystuguje mozliwo$¢ ubiegania sie o zwolnienie od kosztéw sgdowych, zgodnie
z art. 23981 Prawo o postepowaniu przed sagdami administracyjnymi® albo przyznanie prawa
pomocy zgodnie z art. 24381 tej ustawy. Strona moze réwniez, stosownie do tresci art. 127a
k.p.a. zrzec sie prawa do ztozenia wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy. W przypadku
zrzeczenia sie wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy, z dniem doreczenia Ministerstwu
Rolnictwa i Rozwoju Wsi oswiadczenia o zrzeczeniu, decyzja staje sie ostateczna i prawomocna.
Prawomocno$é oznacza brak mozliwosci zaskarzenia decyzji do Wojewddzkiego Sadu

Administracyjnego.

Z up. Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi
Matgorzata Flaszka

dyrektor

Departamentu Hodowli i Ochrony
Roslin

/podpisano elektronicznie/

Otrzymuje:

(za zwrotnym dowodem doreczenia)

Do wiadomoéci (wytacznie pocztg elektroniczna):

Gtowny Inspektorat Ochrony Roslin i Nasiennictwa
(wo@piorin.gov.pl)

Instytut Ochrony Roslin - PIB
(decyzje.sor@iorpib.poznan.pl)

Instytut Ogrodnictwa
(ochrona.roslin@inhort.pl)

5 Ustawa z dnia 30 sierpnia 2002 r. Prawo o postepowaniu przed sqdami administracyjnymi (Dz. U. z 2026 r. poz. 143,
tj.).
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